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Municipio de. ACANCEH, YUCATAN

Contrato No FISM-ACANCEH-AD-03-
2015

Nombre de la obra: MEJORAMIENTO Y
REHABILITACION DE
ALUMBRADO
PUBLICO EN LA LOC.
DE ACANCEH.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que
celebran por una parte el Ayuntamiento de “ACANCEH, YUCATAN” representado en este
acto por el Presidente Municipal “C. GUADALUPE ELIZABETH ZAPATA GONZALEZ." y el
Secretario Municipal, “C. GILBERTO DZUL MAY" cargos que por ser publicos no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: C.
Grupo Industrial Piste S.A de C.V.; al que se denominara “El Contratista”, representado
(@) por C. Luis Fernando Mis Piste; en su caracter de “REPRESENTANTE LEGAL" de
conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

. 1.- El “Municipio” declara que:
soRF- RIA . . . N . .
muﬂlClFAL 1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro
AYUNT. NTAMIENTO,de sus facultades esta la de celebrar, 2 nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de
" ACANCEH, YUC. este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefo de los negocios
2015 -20 administrativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipales, debiendo
suscribirlos en union del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
a).- FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL BASICA MUNICIPAL RAMO 33

1.1.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “ACANCEH”
de este Municipio.

1.3.-La adjgdicacibn del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de:
ASIGNACION DIRECTA
ECCION DE

OBWAS P UBL'CAS 1.4 .- Sera exclusivamente responsable de:
i AYUNTAM!ENTO

ACANCEH, Yuc. a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este
2015 - 2018 contrato, y

b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos
de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 273 de la calle 59 letra D

Del fraccionamiento Yucalpetén de esta Ciudad de MERIDA, Yucatan; México. Con el e
R.F.C. MIPL890218229 AR

Clpecr &

SECRETARI
Luw s kool SgUNICIPAL

Pagina 1 de 12 H. AYUNTAMIEN!
ACANCEH ¥UC
2015 - 2018




2.2- Tiene capacidad juridica para contratar, reune las condiciones técnicas y
econdmicas y dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la
ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

2.3.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras
Publicas del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y
ejecucién de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensuales derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que se consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que cCOmO anexos
debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.4 - Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion;

2.5-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra
en ninguno de los supuestos previstos en el articulo 89 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatén ni en los previstos en el articulo 51 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas,.

oRF.RlA 2 6.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
T:SN\ClPAL numerales de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del

.mun'rmemo. mismo.

H c
NCEH, YUC.
Ac;ms .2018 3 - Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de Yucatan y su
Reglamento en vigor,

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus
derechos y obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que
permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la
Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar los
g avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se
) C Agtimt—:an pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este
k;,.;RAS PUBU nirato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista”
H. AYU'qTAMlENTﬁevio al inicio de los trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas
ACANCEH, YUCgutorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la
2015 - 2018  asidencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlen en el sitio de

los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente
contrato,

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El
Contratista” y otra para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de ca
numero, clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, ?EE'RETAR
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prevencioén, consecuencia econoémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de
atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se
obliga a realizar para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con
las normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de
conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte
integrante de este contrato, una obra consistente en; “MEJORAMIENTO Y
REHABILITACION DE ALUMBRADO PUBLICO EN LA LOCALIDAD DE ACANCEH” de este
municipio.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es
hasta por la cantidad de $208,620.68 (SON: DOSCIENTOS OCHO MIL SEISCIENTOS VEINTE
PESOS 68/100 M.N.) mas la cantidad de $33,379.32 “iv.a. (SON: TREITA Y TRES MIL
TRESCIENTOS SETENTA Y NUEVE PESOS 32100 M.N.) Que corresponde al importe del

impuesto al valor agregado hacen un total de $242,000.00 (SON: DOSCIENTOS
CUARENTA Y DOS MIL PESOS 00/100 M.N.).

X Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este

73 contrato sera de “15” dias naturales por lo que “El Contratista® se obliga a iniciar las
MUNICIPAL obras _objeto de gste contrato e_l dia “ 1 " del mes de “DICIEMBRE” del afno “2015" y a

ENTO concluirlas a mas tardar el dia “15" del mes de “DICIEMBRE” del ano “2015" de

Hﬁf&‘ggﬁ Ebc. " conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.
2015 - 2018

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio® se obliga a tener la
disponibilidad legal y material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de
este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefalada en la Clausula
Tercera de este contrato.

TESORERIA

Quinta.- Anticipos.- “El Contratista” No recibira anticipo; por lo que los trabajos se

ameccéu 0 2cRraniat Uia ol estimacios.
OBRAS PUBLICAS

H. AYUNTAMIEIe¥ES;- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la

ACANCEH, YUGCsjecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por

2015 - 2018 las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo
efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio® determine, se
ara la estimacion de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los
requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30 (treinta)
dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren hard constar en la
bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

Aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y “El Municipio”, fecha que s&:,
a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipig_’*i‘ - 'E,"
estimacion acompafada de la documentacion de soporte correspondiente (resufy 1d

de estimacién, generadoras, bitacoras, reporte fotografico) dentro de los 4 (cuaﬂ!oi,.';éi

H. AYUNTAMIENTO,

ACANCEH, YUC.
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dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién de “El
Municipio” dentro de los 8 (ocho) dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en
su caso, la estimacion.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y “El
Contratista® tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento del plazo
senalado para la revisién, para congiliar dichas diferencias y autorizar la estimacion
correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las
pendientes deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de
los trabajos ya que “El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar
por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10
(diez) dias habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para
hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectua
reclamacién alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada
por “El Contratista” y perderé su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago seré en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento.
En caso de que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, eéste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la
Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se
computarén por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

TESORERIA

PAL
o A:::::meuﬁﬁpt.ima.-ﬁanza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el
'ACANGEH, YUC. fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del
2015-2018  contrato, deberad presentar a “El Municipio”, dentro de los quince dias naturales
siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese recibido la
adjudicacién, un cheque en garantia por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe
total del contrato otorgada por institucion bancaria debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

2 El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la
DIREC CLON Difstitucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

[ ELICAS
OBRAS PU - Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
H. AYUNTAMIENTO. .

ACANCEH, YUC. ’

2015 - 2018 -
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los

trabajo.s.a que se refiere el cheque en garantia, o exista espera, su vigencia quedara
automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los
articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

artir de_la fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara consta e ,;.

= s
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DIRECCIO
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acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos
trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido “El Contratista”, en los términos sefalados en este contrato y en la
legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de "El
Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- No habré fianza de anticipo; por lo que los
trabajos se pagaran en dos estimaciones.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los
trabajos alin no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran
circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por “El Municipio®, a
solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompaiiar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias
habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles
siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

La revision de los costos se hara mediante cuales quiera de los procedimientos
siguientes:

.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

Il- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes
cantidades de trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe
total del contrato;

Ill- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion
en que intervienen los insumos en el total del costo directo de las obras, el ajuste
respectivo podré determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos
que intervienen en dichas proporciones.

La aplicacion de cuales quiera de los procedimientos descritos anteriormente se
sujetara a lo siguiente:

DB)-- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programa

UBRAS PUBUC&QISCUCIM pactado en este contrato o, cuando hubiese atraso no imputable al

tratista, el vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya

H. #YUNTAUlES.%BducidO el incremento en el costo de los insumos;

ACANCEH,

2,315-2018

Y

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran calculados con base en los
relativos o indices que publica el Banco de México;

c).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los
trabajos contratados; el ajuste se aplicara a los costos directos conservando

constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio
del contrato; '

d).- La formalizaciq
resolucion que acue
requiere convenio &

ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de
umento o reduccioén correspondiente, por o questg

@/Z/é /Z/p ﬁﬁﬁﬁ wm.
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Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren
sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones
del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito la terminacion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); “El Municipio” verificara
dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcién de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta)
dias habiles siguientes a la fecha en que se haya verificado su terminacion,
levantando el acta de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo
sin que “El Municipio” haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de
trabajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan
los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a
lo pactado se cubrird a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio”

existan trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,
L podré efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega

TESORERIA  recepcion parcial correspondiente.

MUNICIPAL

H. AYUNTAMIENTO, c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por
AC;&%E.I;E"{EC- terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en

la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

;;“"-““%,& d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima
£x H sexta, la recepcion parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe
'%Q 74 de los trabajos que decida recibir.

DlRECCLON DE e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara
OL..AS PUBLICAS= lo dispuesto por Ia resolucién judicial.
NTO
HA%YBJ?E!: I5;;(;_ En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a
2015 - 2018 recibir los trabajos dentro de los 30 (ireinta) habiles contados a partir de la fecha de
verificacién que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulando la estimacién corespondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo
anterior existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El
Municipio” y a cargo de “El Contratista’, el importe del costo de las mismas se
deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos

no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.
A2 o,
Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio®, a través Sdgiins
representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisari""
iempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por es:ﬁgﬁ e

ECRETARIO
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instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su gjecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de
todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el
sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de
los trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un
representante, quien debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y
estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u
objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o
liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El
Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, debera ser aceptado por
“E] Municipio”, quien calificara si reune los requisitos sefalados lo cual debera quedar
registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualqguier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra
solicitar el cambio de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a
otra persona que retina los requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El
Contratista”, como empresario y patron del personal que emplea con motivo de los
sudrapajos del presente contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones
j& Rarivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo
.,._‘3 #ie seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas
=¥ reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El
mmn#nicipio“ en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El
MUNicigdunicipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este

H. AYUNTAMASRFS PTO-

ACANCEH, YUC.
o, 201D@BMha tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera el tinico
' 'fq responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de
oA acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las ordenes de “El
Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con
D‘REC |0N DE los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
O™"AS PUBLICAS-ontratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este
H. AYUNT AMIENTOcaSO El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial
ACANCEH, YUC. de los tr:_abajos contrat_ados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto
2015 - 2018  Sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto
de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente

de la ‘res;)onsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no
tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y
uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya
establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los darfios y perjuicios que cause a “El

& (o) eras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajusta{Sgemd
:aRESIDEFl:l:LA s
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estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por
“E| Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener
todos los dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran
para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la
facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El
Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara
semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion

resulta que el avance es menor que lo que debio realizarse, “El Municipio” sancionara
a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los
trabajos realmente ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados
multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente
el atraso hasta la revision, por lo tanto mensuaimente se hara la retencion o
devolucién que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al dltimo mes “El Contratista” esta en
situacién de atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el
retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El

oL Contratista® no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una

TESORERIA Pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del

MUNICIPAL importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion

H. Mumm.gmgpﬁalada en el programa multiplicada por el numero de dias transcurridos desde la

ACANCEH, YUCfecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden
2015-2018  onelyidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta
' las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa
N DE que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista™.

DIRECC!

Ok..‘AS PUBUCAsndEpendientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas
H. AVUNTAMIENTO?nte”O"“e"tes “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la
ACANCEH, YUC. rescision del mismo.
2015 - 2018 _
En caso de que “El Municipio® opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El
Contratista” una sancién consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra
ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los
términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se
impongan a “El Contratista” se harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes
de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la figaz
otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de Ia?’ B
objetq de este contrato. -
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Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a
“E] Contratista” con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender
total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion

definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la
suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por
terminado anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general,
ajustandose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se haran los

- ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra
ser rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando *El
Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho
y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el
s, procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El
¢HE i Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad
Seao# judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

TESORERIA caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
ll”""c“"“‘t:l:)ligac:iones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de

H. AYUNJEAI:“\E' \Municipio” asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos bases,
Ac;o':s - oprgorocedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas del Estado de
Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el
cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision

conforme al procedimiento que se sefala en la clausula décima septima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por
DlRECClON DE concepto de dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el

0OBRAS PUBLICASmonto de las garantias otorgadas.

H. AYUNTAMIENTO,
‘ACANCEH, YUQécima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El
2015 -2018 Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El
Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles
exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El
Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones
aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara
la resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos Ultimos parrafos de la
clausula décima sexta, lo que comunicaré a “El Contratista” dentro de los 15 (quince)
dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el conirato o “El Municipio” determine la
suspension de la obra o la rescision del contrato por causas no imputables a “El
Contratista®, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables,
siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato, previo estudio que haga “El Municipio” de la justificacion
de dichos gastos, segtin convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Municipioyy
necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos

T
Y
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proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente
forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean
aplicables a los trabajos que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar

a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el
contrato y “El Municipio” considera factible determinar los nuevos precios con base
en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el
contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista
y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos a) y b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios
contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos

v precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los
TESORERIA precios del tabulador. En uno y ofro caso “El Contratista” estara obligado a

L

MUNICIPAL ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.
H. AYUNTAMIENTO.
Acng.‘;bw " d)- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma

establecida en los incisos a), b) y c¢), “El Contratista”, a requerimiento de “El

Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion los

nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la
LR inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera aplicar el mismo
: criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un

D|RECC|,0N DE plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
OBRAS PUBUCAS acuerdo respecto a los precios unitariog. a que se rgﬁere este inciso‘, “El
H AYUNTAMIENTO.ContraﬁSta” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos

;&c ANCEH, YUC. precios unitarios.
2015 - 2018

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion
de precios a que se refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo
respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion
directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas del Estado
de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el
procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos
trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la
responsabilidad por la ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos
inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicesa.
en forma eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista” prepargte)
someterd a la aprobaciéon de aquel los planos y programas de ejecytimgn ¢

__ respectivos. e
& ; :f' :' R TAR"
PRESIDENTA /ﬂ/SEcNIC“"AL
MUNICIPAL Lo : Mu
H, AYUNTAMIENTO, Pagina 10de 12 (9 /, H. AYUNTAMIENT
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de “El

Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo
correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios
unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos foriuitos o de
fuerza mayor o cuando por cualquiera otra causa no imputable a “El
Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no
mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacion o procedencia de la
prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la
que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las
modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de
los plazos estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra
solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si
procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso
de negarla, podréa exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos
queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

D|RECC|,0N CE En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 %
OBRAS PUBL‘CAS (veinte y cinco por ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de
H. AYUNTAMIENTO, ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte

ACANCEH, YUC.  integral de este contrato.

2015 -,2018
b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no
rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y
no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por
una sola vez, un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas
condiciones, mismo que deberé ser autorizado bajo la responsabilidad del C.
Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno,
afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas
esenciales de la obra objeto del contrato original.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. s,
embargo, para los efectos del contrato se entendera por subcontratacion el actogRH]
cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacién de parte de los trjes

PRESIDENTA

MUNICIPAL :/) RIO
H. AYUNTAMIENTO, " Y
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o cuando adquiera materiales 0 equipos que incluyan su instalacion en los trabajos
objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos
del parrafo anterior, debera comunicario previamente por escrito a “El Municipio”, el
cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El
Contratista” a quien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara
subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “E! Contratista” solo podra
ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos

ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de
“El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi
como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes
se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo
tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de
Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento,
por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento, y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del
Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene,
aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como
mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccién de ningun

gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo
derecho derivado de este contrato.

ma en el (la) PALACIO MUNICIPAL DE ACANCEH” municipio del MiSIH@s
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; Municipio de ACANCEH YUCATAN
..+ .4 Contrato No. FISM-ACANCEH-AD-04-2015
Obra: « MEJORAMIENTO DE POZOS DE ABSORCION EN DIVERSAS CALLES DE
LA LOCALIDAD DE ACANCEH YUCATAN"

UBICACION:  ACANCEH YUCATAN

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio de
ACANCEH, Yucatdn, a través de su H. Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal,
representado en este acto por su Presidenta Municipal C. GUADALUPE ELIZABETH ZAPATA GONZALEZ y el Secretario
Municipal, C. GILBERTO DZUL MAY, cargos que por ser piiblicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipio” y por la otra parte: GRUPO INDUSTRIAL PISTE S.A. DE C.V. a la que se denominara “El
Contratista”, representada por el C. LUIS FERNANDO MIS PISTE en su carcter de “Administrador Unico™ de conformidad con las

declaraciones y cldusulas siguientes:
DECLARACIONES
1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-El Presidenta Municipal es el érgano ejecutivo y politico del H. Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la de celebrar,
—  anombre del H. Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios
administrativos y eficaz prestacion de los servicios ptiblicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

| 1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de: D0, -
. g NG
A).- Fondo de Infraestructura Social Municipal del Ramo 33 del 2015. {i@g
[
‘s f“{."

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en Palacio Municipal, ACANCEH, Yucatan. R‘Esa‘TARlo
1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de: SEC
«LICITACION POR INVITACION ADJUDICACION DIRECTA”. MU NIC IPAL

H. AYUNTAMIENTO,

1.5.- Sera exclusivamente responsable de: ACANCEH YUC.
2015 - 2018

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

f'?//l‘,l)

2 - “El Contratista” declara que:

1.- Acredita su existencia con su acta constitutiva, ife del representante legal y registro ante la SHCP manifestando, bajo protesta Y
—de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna. \Q-

N

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es: GIP-150601-HL2

)

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el niimero: C. 36 NUMERO 220 COL. CHENKU MERIDA YUCATAN, C.P.
97219

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la organizacién y elementos
suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras Publicas y Servicios conexos del Estado de
Yucatin, en vigor, para la contratacién y ejecucién de obras piblicas, asi como las normas de construccién vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del e
conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamentg
por las partes, forman parte hltegra.k d&este contrato.

alai)

2.6.- Ha inspeccionado debidgnéite &1 $thig,de la obra
§ oo et

en suejecucion; ... f Gk X , ¥
g DEEE OBRAS PUBLICA
e i\ 27
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"\ Municipio de ACANCEH YUCATAN
‘v aceqt  Contrato No. FISM-ACANCEH-AD-04-2015
Obra: * MEJORAMIENTO DE POZOS DE ABSORCION EN DIVERSAS CALLES DE
LA LOCALIDAD DE ACANCEH YUCATAN "

UBICACION: ACANCEH YUCATAN

2 .7.- Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en la Ley
de Obras Pablicas.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracién de “El Contratista”
para que formen parte integral del mismo.

3.- es Decl :

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios conexos del Estado de Yucatan;

3.2.- La biticora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones concertados en este
Contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria
- de la Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. Esta
bitdcora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta
contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia
de 1a obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la supervision de la
obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y é & ‘

o

d).- El contenido de cada nota deberd precisar, segiin las circunstancias de cada caso: niimero, clasificacion, fecha, deSﬁqi‘Ef
del asunto, causa, solucién, prevencion, consecuencia econémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion; dSi

o4
U

como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta. SECR Tf& ﬂ‘
s 22 5 A
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: MUNICH
H. AYUNTARMI
CLAUSULAS ACANCER Y

= 2015 - 20706
Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El Municipio”, hasta ¢
su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de \
trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en la obra de: '
“MEJORAMIENTO DE POZOS DE ABSORCION EN DIVERSAS CALLES DE LA LOCALIDAD DE ACANCEH %\
YUCATAN”

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de $ 205,284.56
(SON: DOSCIENTOS CINCO MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CUATRO PESOS 56/100 M.N.) més la cantidad de $
32,845.53 (SON: TREINTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y CINCO PESOS 53/100 M.N.) que

corresponde al importe del impuesto al valor agregado y hacen un total de § 238,130.09 (SON: DOSCIENTOS TREINTA Y
OCHO MIL CIENTO TREINTA PESOS 09/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 30 dias naturales g
Contratista” se obliga a iniciar ras objeto de este contrato el dia 2 DE DICIEMBRE DE 2015 y a concluirlag 3

'dee cmfonnida’gu con el programa de obra que forma parte integral del presente S 6.
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Cuarta.- Disponibilidad del sitio de Ia obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar en que
debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Cléusula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- (NO APLICA) “El Municipio™ otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el presente
contrato para que “El Contratista™ realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas ¢
instalaciones y, en su caso, ¢l traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccién, la adquisicién de equipo permanentemente en su caso y demés insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la iltima estimacién. En caso de que al termino del
ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio
presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y
su total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos ordinarios o
extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de
trabajo efectivamente ejecutadas,

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se haran estimaciones de los trabajos
ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su trdmite, en un plazo que no exced; é rRc A
(treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Corire frchay
“El Municipio”, fecha que se haré constar en la bitécora y en las propias estimaciones; para tal efecto: '

w
a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la estimacién aco; KAR\‘
documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimacién, generadoras, bitacoras, reporte fotogréfico #\?A
(cuatro) dfas habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién de “El Municipio” dentro de los as N\’*EN
hébiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacién.

A S
W. “'{K:cﬁ-’r* 85

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y “El Contfratista” tendrén @ﬂﬁs’
hébiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la
estimacién correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberén resolverse e 1
incorporarse en la siguiente estimacion. : N
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El Municipio™ se reserva \
expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos. N\
Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la fecha en \
que se haya formulado Ia estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectiia

reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perderd su derecho
a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago seré en las instalaciones de la Tesoreria de este H. Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista” haya
recibido pagos en exceso, éste deber4 reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondienteS tgitforme
a una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto depg
el pago de créditos fiscales. Estos os se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se compud
naturales, desde la fecha del pago O%ﬁfe)cha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “E

?
,

-

Séptima.-Fianza de cumplimiento d:!:l;, conirato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumpﬁmmggl E

una de las obligaciones derivadas dékéontrato, deberd presentar a “El Munisfgie?, dentro de Igs quince d@ma AS
contados a partir de la fecha e_‘nmmwa“ hubiese recibido la djud ; l:}. b un cheq : mmtﬁ?ﬂﬁJNTAMIENTO.
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Novena .- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos ain no ejecutados conforme al programa
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valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucién Bancaria debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion afianzadora convenga en
aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en €l contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la fianza, o exista
espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del contrato;
d).- Que la instituci6n afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.
Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega formal de los

trabajos, la que se hara constar en ¢l acta de entrega recepcién, para responder de los defectos que resultaren en dichos trahafigise,
de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista™, en los términos sefialaé L

este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio™. .!_,. ; i’é
a7, L2
Octava.- (NO APLICA) Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversioén del anticipo, “ i ”"’T AR
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberé presentar a “El Muni
por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y mmpmbaW‘PA
a favor de “El Municipio”. H. AYUNT A&MYES
Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificara aglg

institucion afianzadora para su cancelacion. 20\%

pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita

de “El Contratista” la que se deberd acompafiar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no

excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos
- que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias hébiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticion.

@.M

La revisién de los costos se hard mediante cualquiera de los procedimientos siguientes:

1.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

1L.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar, representen
cuando menos el 80% del importe-total del contrato;

[IL- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que intervienen los insumos en el total

del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra determinarse mediante la actualizacién de los costos de lgssififsgos que
intervienen en dichas proporciones. y

La aplicacién de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetara a lo siguiente:
Sans

-.t‘-:“.*".'?& Py
a).- los ajustes se calcularan respggf?' ’pbra por ejecutar conforme al pyograma de ejecuc.ién pacmalamoug

cuando hubiese atraso no mlput:slhl«gL gontratista, el vigente pactado ghsGR gbpvenio respegtijo, en B)RRAS REIBIGAS
producido el incremento en el m&@gglmm, ﬁg 5 H. AYUNTARIENTO
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b).- Los incrementos o decrementos en los insumos serén calculados con base en los relativos o indices que publica el Banco de
México;

c).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados; el ajuste s aplicard a
Jos costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del
contrato;

d).- La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o reduccion
correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean terminados en
su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del
contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando el finiquito de obra (concentrado
de estimaciones); “El Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debjdufiibnte
concluidos. La recepeién de los trabajos se llevard a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha e ‘é
haya verificado su terminacién, levantando el acta de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo Sin qUERE]
Municipio” haya recibido los trabajos, estos se tendrén por recibidos. SO

Ve
Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuaré recepciones parciales de trabajos en los casos ques&GE&mR‘c
detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan: MU N‘C‘PA

JENTC
a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird HENY A yucC.
el importe de los trabajos ejecutados. Aczu‘\ 5 - 201 8

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y estos sean
identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcién

\

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista™ convengan en dar por terminado anticipadamente el contrato.
Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato. \i
3

fl):— Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion parcial quedara a )
juicio de “El Municipio” quien liquidaré el importe de los trabajos que decida recibir. \)

.

\
¢).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la resolucién judicial.

En _mdos los casos de Fecepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procederd a recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta)
hébiles contados a partir de Ia fecha de verificacién que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Deducira de las cantidades pendientes dmgx};;nrse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, smm

+“Bimtias otorgadas por “EI Contratis OBRAS PUBLICAS

Y]

ciifprimera- Supervision de los tria
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instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en
su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse
en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacién.

Por su parte, “El Contratista™ se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en ¢l lugar de los mismos,
por todo el tiempo que dure su gjecucion, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer cl proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar
los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de
trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “Fl Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificaré si reline los requisitos sefialados lo cual
debera quedar registrado en la bitédcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podré solicitar el cambio de representante de
“E] Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “E] Contratista”, como empresario y patron del personal
que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el tico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demss ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista™ conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto

obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.~ “El Contratista” seré el Unico responsable de la ejecucion de los
trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las Grdenes de
“E] Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten
necesarios, mismos que hard por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En
este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podré ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto
no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminaci6n de los trabajos
objeto de este contrato.

~Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por |
ejecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en mafess;

construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en aquellgs, a8
establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones

“E] Contratista” ser4 responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas :I%E@R
por “El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“E| Contratista” debera efectuar los trimites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
demds autorizaciones que se requieran para la gjecucion de los trabajos objeto de este contrato.

) Fel Yiky,
Décinis cuarta.- Sanciones por incumiplfmiento del programa.- “El Municipio” tendré la facultad de veri

¢ ideig frato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado paraye
REis el a7y 5 . . .y
“-.Zghiparara semanalmente el avance de-las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién reghltd’dt

pﬁgég que jone debid realizarse, “E}'Mn%@gzg'i gam-’éghm a “El Contratista” en los siguientes térming '
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre ¢l importe de los trabajos realmente ejecutados y el importe

de los que debieron ser realizados multiplicado por el namero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso

hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hard la retencién o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total

sea la procedente; si al efectuarse la comparacion correspondiente al tiltimo mes “El Contratista™ estd en situacién de atraso, la

cantidad retenida sc aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El
| Contratista™;

b).- Ademés de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos en la fecha
sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/1000 (dos al millar) del importe
de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias
transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a
satisfaccién de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicaré a “El Contratista” una sancién consistente en un
porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los
términos de los articulos correspondientes de la Ley de obras Publicas y Servicios conexos del Estado de Yucatan.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se haran efectivas
con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada
para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encye Y

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias hﬁm
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudéndose s, olisia
£y

t
ﬁ 1 3
5 .. 2
al cesar las causas que motivaron la suspension. .L:;:’g'
En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el consEﬁBIEIA R'
~  justificadas o de interés general, ajustindosc las partes a lo establecido en la cléusula décima sexta y se hardn m!PA]
reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelardn las fianzas otorgadas en a.

H. AYUNTAMIEN
Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de incu E}go:lé‘\(
al respecto aceptan que cuando “El Municipio™ sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operaré de pleno d Sin

necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima
séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y

presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencion a las disposiciones, linga
bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios conexos del Estado de Y& 2
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisiof 3

al procedimiento que sc sefiala e:l {L}:%fgu}a décima séptima. il
' ey '%Q%%%gis

)~ 1. AYUNTAMIENTO,

obtenga la declaracién correspondiente.
En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se estipulan en el%ﬁ

e 4
;:,_‘_:%& Municipio” opta por la rﬂeﬁﬁg},_‘fﬁl Contratista” estara obligado a pagar por concepto
F: S cional que podra ser hasta po@@;fnonto de las garantias otorgadas.
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Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio™ considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas de las
causas de rescisién, lo comunicard a “El Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles

.

exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o
si después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio™ estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos Gltimos pérrafos de la cldusula décima sexta, lo que comunicard a
“E] Contratista” dentro de los 15 (quince) dias hébiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se dé por terminado anticipadamente ¢l contrato o “El Municipio” determine la suspension de la obra o la rescision del
contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra cjecutada y los gastos no recuperables,
siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio
que haga “El Municipio” de la justificacién de dichos gastos, segin convenio que se celebre entre las partes.

“Vécima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos
_ extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catilogo de conceptos ni en el programa, se procederd de la
siguiente forma:
1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: :
J

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que scan aplicables a los trabajos que se traf

?'a‘?%;.';?n & it
iAdemds, con el fin de que “El l\fgtﬁ‘cipio” pueda verificar que las obras se realicen en fo

Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a d j!‘-.'

precios. L
: . . s s o gl TAR
b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio™ consi $:| P A

determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya establ
contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estard obligadoM. getEINIDAMIEN

trabajos conforme a tales precios. ACANCEH YU
2015 - Zﬂk‘

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El Municipio”
aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios %
tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El
Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios. \

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y ¢), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracién los nuevos &
precios unitarios acompaiiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, deberd Y
aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, ;
debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes
llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

¢).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el inciso d) o
bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la ejecucidn de los
trabajos extraordinarios, aplicindoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los términos correspondientes
de la Ley de Obras Publicas y Servicios conexos del Estado de Yucatin, previo acuerdo entre las pa as“Sehin, el
procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendrén en estos trabajos. 2%

En este caso, la orgammmén y-direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente y Naee de
la obra vy los riesgos mhera?ma?%@l{smﬂ,scrﬁnawgod: El Contratista”. DlRECC|0N DE

'ﬁcieQeB,RASePMBMCAS

Byt :}_ﬁmid_ad%, “El Conl:rélﬁsta" pregﬁ} someterd a la aprobacién de aquel los pl profhuRY UNTEMTENTO,
PF{ES!DEI;‘MUWS. € miime, Lo A vs A ACANCEH, YUC.
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando mensualmente los costos directos
ante el representante de “El Municipio™ para formular los documentos de pago a que se refiere la cliusula sexta de este
contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los conceptos
y sus especificaciones y los precios unitarios quedarén incorporados al presente contrato para todos sus efectos. -

S,
2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa: ;‘.ﬁ.‘?ﬁe%
l.'!;;‘.i-{i'v"-l
Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los proced:m:mms ,,a.qﬁe
se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa. SEC RETARIC
— 3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: M U N |C|OAL

\'U TAMIENTC
Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de
encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones 1 ezmvaq01 3

L

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra

causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por
escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd
en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso
concederi la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamen
las modificaciones al programa correspondientes.
Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista™ las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato
ordenindole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procederd a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento) del p
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma paqta $

integral de este contrato. ;-"" £

PRE.EEEDE\I
MALINICIPA
b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y exphdms\‘l“m"""“‘“":;
Municipio™ podrd modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuand: ?:Et'a'la
no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no :mphquc variaciones substanciales

al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una sola vez, un convenio adicionel entre
las partes respecto desstsrnuevas condlcmnes m:smo que deberd ser autorizado ijD la r&sponsa.b L e
Presidenta Munici Dichas

naturaleza y -r'n'

&a¥ no podri realizar la obra por otro. Sin embargo, para los mmﬂ’uf
ﬁc.’ml “El Contratista” encomienda a otam;ersoo q/1a mms MBUQAS

Vigésima.- Subcontratacién.- a Sonigit
entenderé por subcomrat@‘ he

trabajos o cuando adqui in ,m‘ f;pgﬁlq‘c incluyan su instalacién en los trabajos objéto del cﬂm"”“c'ra_';ﬂ IENTO,
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Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del pérrafo anterior, deberd comunicarlo
previamente por escrito a “El Municipio™, el cual resolveri si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién ¢l responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a quien se cubriré el importe de
los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista™.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos de cobro
sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de
“El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que no esté

expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida,

—  por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas y Servicios conexos del
Estado de Yucatan, asi por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de
Yucatén, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccién de
ningin gobiemo extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato s¢ firma en la localidad de ACANCEH municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 2 del mes
de DICTIEMBRE del afio

R H. AYUNTAMIENTO DE ACANCEH YUCATAN
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ACANCEH, Yucatin, a través de su H. Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Mumcnpal
representado en este acto por su Presidenta Municipal C. GUADALUPE ELIZABETH ZAPATA GONZALEZ y el Secretario
Municipal, C. GILBERTO DZUL MAY, cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les
denominara “El Municipio” y por la otra parte: BARTOLOME CANUL RAVELL a la que se denominara “El Contratista”,
representada por el C. BARTOLOME CANUL RAVELL en su caricter de “Administrador Unico” de conformidad con las
declaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- El “Municipio™ declara que:

1.1.-El Presidenta Municipal es el érgano ejecutivo y politico del H. Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la de celebrar,
a nombre del H. Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el dcscmpcﬁp- 5 et i
administrativos y eficaz prestacin de los servicios piiblicos municipales, debiendo suscribirlos en union del Segrg

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

A).- Fondo de Infraestructura Social Municipal del Ramo 33 del 2015. D|RECC|ON DE

OBRAS PUBLICAS

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en Palacio Municipal, ACANCEH, Yucatan. H. AYU NTA.:'“.ESZO’
1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de: AC&”%% 261 8 :
“LICITACION POR INVITACION A CUANDO MENOS TRES LICITANTES".

1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

PRESIDENTA

2.- “El Contratista” declara que: H.TY%RJ%%E%O
_ ACANCEHM, YUC.
2.1.- Acredita su existencia Juridica con el ACTA DE NACIMIENTO 00088 DE TIMUCUY, YUCATAN 2015-2018

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es: CARB-610824-C89
2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el namero; C. 20 NUMERO 119 X 31 TIMUCUY, YUCATAN

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas y economicas y dispone de la organizacion y elementos
suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras Publicas y Servicios conexos del Estado de
Yucatédn, en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras piblicas, asi como las normas de construccién vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del catdlogo de
conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmadesxsa,
por las partes, forman parte integral de este contrato. s,

55

T

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores que mtcmenen
en su ejecucion; :

:‘-3 E‘v‘i}i (

2 .7.- Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos prewstﬁ-glij &
2%

de Ob iblicas. s
e Obras Publicas | "ttﬁ (A . ;.Jr'U"‘ {-ﬁﬁq;,_l
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2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion d HY
para que formen parte integral del mismo. 2015 - 20\%8
3.- Ambas partes Declaran: . |

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y \3‘
Servicios conexos del Estado de Yucatén;

N
3.2.- La biticora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones concertados en este

Contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria

de la Contraloria General del Estado, segiin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. Esta
bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta
contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia

de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la supervision de la
obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
d).- El contenido de cada nota debera precisar, segtin las circunstancias de cada caso: namero, clasificacion, fecha, descripcion

del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econdémica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencignyasi
como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta. 3

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS R

v

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El Municipio",.h;;l‘rt'gf; ‘ T i
su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra, proyecto, catélogo de concep‘iéfs”dq_ N
trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en la obra des™ i % .

“CONSTRUCCION DE CENTRO COMUNITARIO PARA LA ALIMENTACION EN LA LOCALIDAD DE CANICAB, ACANCEH, il

QUINIENTOS CINCUENTA Y UN MIL QUINIENTOS OCHENTA Y TRES PESOS 52/100 M.N.) mas la cantidad de
$88,253.36 (SON: OCHENTA Y OCHO MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 36/100 M.N.) que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado y hacen un total de $639,836.88 (SON: SEISCIENTOS TREINTA Y
NEEYE MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS PESOS 88/100 M.N.)

YUCATAN" "
Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de $551,583.52 (SON: %

_ 1; azo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 30 dias naturales por lo que “El
' upiatista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 2 DE DICIEMBRE DE 2015 y a concluirlas a mas tardar
D IRE 6 EN[EEICIEMBRE DE 2015, de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.
OBRﬁg;PE’? ad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del B
arse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefalada en ¥
H. Avuw Eh
ACANCEH,

2015 - 2§

MZ’ & { PRESIDENT,
2 oAl MUNICIPAL
_5"1’ H. AYUNTAMIENTG.
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contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegns e
instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccién, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos

ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacion. En caso de que al termino del

ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El

Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no

amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio

presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y
b su total amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio™ los pagos, por la ejecucion de los trabajos ordinarios o
extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de
trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio™ determine, se haran estimaciones de los trabajos
ejecutados, que se pagarén una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30
(treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y
“El Municipio™, fecha que se haré constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la estimacion acompaiiada de la
documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimacién, generadoras, bitdcoras, reporte fotogréfico) dentro de lq.w;"r-c
(cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién de “El Municipio™ dentro de los 8 (ocho;dias
habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

e |

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio™ y “El Contratista” tendran 2 (dos) dias .7 °

hdbiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autoglzar la !

estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse € . 5"

incorporarse en la siguiente estimacion. * _
= Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El Municipio” se resewa (, ;:_- :

expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos. T i

Si “El Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la fecha’ en},ﬁ“

que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista™ no efectia

reclamacion alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho

a ulterior reclamacion. ‘ {

¢).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este H. Ayuntamiento, En caso de que “El Contratista” haya
recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme
a una tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para
el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularin sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias

Ales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”™.

Sépii ifigza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumpl:mlento de todas y cada
: { obhgacmnes derivadas del contrato, debera presentar a “El Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes
2 .---~ a partir de la fecha en que “El Contratista™ hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el

DIRECCION DE
OBRA$lE uaumz por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debi

ia, a favor de “El Municipio™. . G 4 PRESIDENTA
j i Uﬁ,[xz MUNICIPAL
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El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucién afianzadora convenga en ,\

aceptar las siguientes declaraciones:
a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue ¢l plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la fianza, o exista
espera, su vigencia quedard autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera; \

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato; \
d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega formal de los
trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos,
de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista™, en los términos sefialados en
este contrato y en la legislacién aplicable y solo podré ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio™.

Octava.- (NO APLICA) Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista™
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “El Municipio” la fianza
por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia,
a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificara por escrito a la
institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena .- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aiin no gjecutados conforme al programa
pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que sera promovida por “El Municipio™, a solicitud escrita
de “El Contratista” la que se deberd acompaiiar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no
excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de qqﬁtos
que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias hébiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la pehcn}:r‘ T b

La revisién de los costos se hara mediante cualquiera de los procedimientos siguientes:

N f‘"‘{,
'j'-.-"
I.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste; &7 7y 4
&k o
IL- Revisar un grupo de precios que muitiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecuiar r§prescmen
cuando menos el 80% del importe total del contrato; :\‘. H

‘_.

Il.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que intervienen los msumo‘g cl;cl gngh D
del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insumos fue
intervienen en dichas proporciones.

La aplicacién de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a lo siguiente:

- gjustes se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucion pactado en este contrato o,
ubiese atraso no imputable al contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo, en la fecha en que se haya

méjtos o decrementos en los insumos seran calculados con base en los relativos o indices que publica ¢l B
7
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¢).-Los precios originales del contrato permanecerdn fijos hasta la terminacién de los trabajos contratados; el ajuste se aglif:aré a
los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del
contrato;

correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean tezmiflados en
su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demés estipulaciones del
contrato.

d).- La formalizacién del ajuste de costo deberé efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o reduccion \B
Q:

Para tal efecto, “El Contratista™ notificara por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando el finiquito de obra (concentrado
de estimaciones); “El Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcién de los trabajos se llevard a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se
haya verificado su terminaci6n, levantando el acta de entrega recepcién correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El
Municipio™ haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos que a continuacion se
detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a “El Contratista” el
importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos terminados y estos sean
identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega rccef;c__i‘én
parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el contrato.
Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato. ...~

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion parcial ql.f&ar‘i}a ik
— juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir. L S

€).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estar4 a lo dispuesto por la resolucién judic.'i-a:l. et
En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta)

habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere ¢l parrafo anterior existieren responsabilidades debidamente
comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas se

orgadas por “El Contratista”.

]
REfiera- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto designe, tendré el

R isar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a “El Contratista”, por escfj
Dl ime pertinentes relacionadas con su ejecucidn, en la forma convenida, asi como las modificaciones! @

RESIDENTA

de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las

TAMIENT s (:"
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Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que v
en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los mismos,
por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar
los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de
trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificar si reiine los requisitos sefialados lo cual
deberé quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio™” podr4 solicitar el cambio de representante de
“El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que redna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén del personal

que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el (nico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demés ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el Gnico responsable de la ejecucién de los

’JBRAS 3? -u\al'nl:c# i’l.J’tai el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente e_;ecutados ye el i
H. AYUNIFANME n ser realizados multiplicado por el niimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presetirela
ACANTEHR YU
2015 - 20*

trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las 6rdenes de
“El Municipm dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten
necesarios, mismos que haré por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por-€lio: E:n
este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podré ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratadds en tanto:
no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos
objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del lndlcado, independientemente de la responsabilidad en que |nc:ﬁ1‘:ra por Ia :
gjecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos. %
“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamemos u ordenamientos de las autoridades competentes en"f'hatena
construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via pablica y a las disposiciones, que con base en aquellos, h?‘j(a
establecido “El Municipio™ para la ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con motivo de la
ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito
por “El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes, permisos, licencias y
gmn,gautoﬁzaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este contrato.

T

sesnBprara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es
DlREGe ) 16 realizarse, “El Municipio™ sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

, por lo tanto mensualmente se hara la retencién o devolucién que corresponda a fin de que la rei A
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Décima quinta.- Suspensioén de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias habiles de

UBICACION: ACANCEH YUCATAN

sea la procedente; si al efectuarse la comparacion correspondiente al tltimo mes “El Contratista™ estd en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El
Contratista™;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos en la fecha
sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/1000 (dos al millar) del importe

de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias
transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidoseg ey,
satisfaccién de “El Municipio™. fa_'?’ Y

Para determinar la aplicacién de las sanciones estlpuiadas no se tomardn en cuenta las demoras motivadas por caso fortu’i:é-' ”
fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”. ' ET PJ

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales seiialadas anteriormente, “El Municipio™ podrﬁ&ﬁ-

exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo. w\ _\_ N“
1\!
En caso de que “El Municipio™ opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancion consnstchcﬁic CE";L

porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadas, en Ig!)
términos de los articulos correspondientes de la Ley de obras Publicas y Servicios conexos del Estado de Yucatan.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se haran efectivas
con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada .
para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudandose las obras
al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el contrato, por causas
justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o
reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelarén las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de incumplimiento y

necesidad de declaraci6n judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima
séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y
obtenga la declaracion correspondiente. i

al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin %

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se estipulan ‘en el

presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencién a las disposiciones, lineamientos

bascs procedlrmentos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios conexos del Estado de Yucatén, “El =~
tiicipio” podré optar entre exigir el cumplumemo del contralo y el de las penas convenidas o declarar la rescision mnforme

S lﬂlﬁte podra ser hasta por el momo de las garamias otorgadas A SR --_ J ,

~LoAD
qekﬁ:ed:mienlos de rescision.- Si “El Municipio™ considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas de fas
: 3n, lo comunicara a “El Contratista™ por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias hébiles
lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o
#ar las razones aducidas por éste “El Municipio™ estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
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]
resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos tltimos pérrafos de la clausula décima sexta, lo que ? % - 7.01‘
“El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias hébiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contest A ‘g
)

Cuando se dé por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipio” determine la suspension de la obra o la rescisién del
contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables,
siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio
que haga “El Municipio” de la justificacion de dichos gastos, segin convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se procedera de la

siguiente forma: '—\

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se trate, “El
Municipio™ estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en el
contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los
trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera pomble determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b), “El Mummplo

aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos. precios
tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El -
Contratista™ estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios. ¥

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)_y.c), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracion 1os- fiuevos - -
precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera

— aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios establecidos en el’ contrato, -
debiendo resolver “El Municipio™ lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes
llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el inciso d) o
bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenarle la gjecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos correspondientes
de la Ley de Obras Publicas y Servicios conexos del Estado de Yucatan, previo acuerdo entre las partes sobre el
procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

. este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucién eficiente y correcta de
hhra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista™.

Gdemas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
idades, “El Contratista” prepararda y sometera a la aprobacion de aquel los -planos y programas de ejecuclon

OBRAS PUBLICAS

H. AYUNTAMJE '%thmte e “El Mumclpw“ para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula

ACANC
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En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los w&t
y sus especificaciones y los precios unitarios quedarén incorporados al presente contrato para todos sus efectos. ¥ N(_',P

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos a que \
se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra
causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por
escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd
en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso,
conceder4 la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio™ estime conveniente y se hardn conjuntamem
las modificaciones al programa correspondientes. S e 1%
Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que ﬁleran
imputables a “El Contratista”, éste podréa solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio™ el "‘
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El Contratista” las -
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del comram

ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamentc o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento) dél;plaié . “"'
- originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte ‘;ﬁ
integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas “El
Municipio” podré modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos

no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones substanciales
al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un convenio adicional entre

las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la responsabilidad del C.

Presidenta Municipal. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la
mmte,,(_ naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra objeto del contrato original.

&y
-,.‘3:"- derda por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomlenda a otra persona la realizacién de parte dedJQ.s {
D IR E C%ﬁs btﬁmdo adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato. Ef

OBRAS P8t [E48
H. AYUNTAMIENTO

nda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, debera comunties B
El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion. PRESIDENTA

mcmgi d

MUNICIPAL
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1 .h__/.-" Municipio de ACANCEH YUCATAN
facascrn’  CoONtrato No. FISM-ACANCEH-CI-04-2015
Obra: "CONSTRUCCION DE CENTRO COMUNITARIO PARA LA ALIMENTACION EN LA

| LOCALIDAD DE CANICAB, ACANCEH YUCATAN"
UBICACION: ACANCEH YUCATAN

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista™ a quien se cubrird el importe de
los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podréa ceder o comprometer sus derechos de cobro
sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de
*“El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que no esté
expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida,
por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Publicas y Servicios conexos del
Estado de Yucatan, asi por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de
Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la protecca%e

=
ningiin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este confi ?%,
i
se firma en la localidad de ACANCEH municipio del mismo nombre, Estado de Yucatin el dia 2 Stm };;;;’!
.‘: -'.vg,‘q.'é'% R!
AYUNTAMIENTO DE ACANCEH YUCATAN TA
SE N l_ C\?A
AN\
YUN U
A Aéé;@ . A SEH
TG O DZOL MAY AC 'C'H'% - 201¢€

Presidenta Mumclpal Secretario Municipal

POR *“EL CONTRATISTA”
BARTOLOME CANUL RAVELL

Prdds C DIRECCION DE
C. BARTOLOME CANUL RAVELL OBRAS PUBLIC AS

MINISTRADOR U
SRMERS PRI H. AYUNTAMIENTO
11}, ACANCEH, YUC.
Testigo \ " 2015 - 2018

C. JUAN OSCAR CARDENA TUN
Director Obras Piblicas
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Municipio de ACANCEH YUCATAN

. Conh:ato No. FISM-ACANCEH-AD-05-2015
Obra: *  MEJORAMIENTO DE AULA EN LA ESCUELA "CENTRO DE
BACHILLERATO TECNOLOGICO AGROPECUARIO No. 13 EN LA
UBICAG BN LOCALIDAD DE ACANCEH."
ACANCEH YUCATAN
Contrato de obra

publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio de ACANCEH, Yucatan, a
lravt%s de su H. Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su
Presidenta Municipal C. GUADALUPE ELIZABETH ZAPATA GONZALEZ y el Secretario Municipal, C. GILBERTO
DZUL MAY, cargos que por ser piiblicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo sc les denominara “El Municipio™ y por
la otra parte: GRUPO INDUSTRIAL PISTE S.A. DE C.V. a Ia que se denominara “El Contratista”, representada por el C. LUIS
FERNANDO MIS PISTE en su carécter de “Administrador Unico™ de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-El Presidenta Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del H. Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la de ce]ebf"ar,
— a nombre del H. Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios

administrativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretari(o c ‘
1.2.- Que el costo total de los trabajos seré financiado con recursos provenientes de: E &' ;gm
A).- Fondo de Infraestructura Social Municipal del Ramo 33 del 2015. f o, & % %—‘ ;é
1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en Palacio Municipal, ACANCEH, Yucatan. %@ &‘ -z. g gg.
o w3 "
' 7 B -

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

__.1.- Acredita su existencia con su acta constitutiva, ife del representante legal y registro ante la SHCP manifestando, bajo pro
de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

fojé //é’/é’ﬂ/

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es: GIP-150601-HL2

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero: C. 36 NUMERO 220 COL. CHENKU MERIDA YUCATAN, C.P.
97219 .

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas y econdémicas y dispone de la organizacion y elementos
suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras Publicas y Servicios conexos del Estado de
Yucatan, en vigor, para la contratacién y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes y las
especificaciones de la obra, el proyegto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del catdlogo de
conceptos en que se consignan los ZFecH sunitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamenfe Stia
por las partes, forman parte integrg Gontrato. _ :

v,

%S ‘ 8 Se
2.6.- Ha inspeccionado debidamenﬁé*el-.ait;o  de 601:1‘& objeto de sontzato a fin de considerar os factores queiEiga ffenen
: ion: S &L & b X .
en su ejecucion S“"%:*’., Bfi 1. Lo }.hi,_."c‘ A P ) DIRECC!ON DE .
(gt L e OBRAS PUBLICAS
” A,.Nm'fﬁf;v‘.fé _ Pagi@de W Y H. AYUNTAMIENTC
"ACANCES g T e ACANCEH, YUC.
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Municipio de ACANCEH YUCATAN

- Contrato No. FISM-ACANCEH-AD-05-2015
Obra: * MEJORAMIENTO DE AULA EN LA ESCUELA "CENTRO DE
BACHILLERATO TECNOLOGICO AGROPECUARIO No. 13 EN LA
. LOCALIDAD DE ACANCEH."
ACANCEH YUCATAN

2 7.~ Bajo de
protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en la Ley de Obras
Piblicas.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion de “El Contratista”
para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes Declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
Servicios conexos del Estado de Yucatén;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones concertados en este
Contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria
de la Contraloria General del Estado, seglin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra,
durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. Esta
bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta
contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia
de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberé de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la supervision QS’L&%
obra; oSy

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacion, fi AR' (
del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha dm

como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta. P AL
H. AYUNTAMIENT(
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: ACANCEH Yuc.
2015 - 2018

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “El Municipio”, hasta \@\
su total terminaci6n, de conformidad con las normas de construccién, especificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos de

trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en la obra de:
“MEJORAMIENTO DE AULA EN LA ESCUELA "CENTRO DE BACHILLERATO TECNOLOGICO

AGROPECUARIO No. 13 EN LA LOCALIDAD DE ACANCEH.” \

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad de $ 94,021.63 (SON:
NOVENTA Y CUATRO MIL VEINTIUN PESOS 63/100 M.N.) mas la cantidad de § 15,043.46 (SON: QUINCE MIL
CUARENTA Y TRES PESOS 63/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado y hacen un total de %
109,065.09 (SON: CIENTO NUEVE MIL SESENTA Y CINCO PESOS 09/100 M.N.) 4

Tercera.- Plazo de ejeenciﬁn. El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 12 dias naturales pa
Contratista™ se obliga a iniciar las obi#is‘objeto de este contrato el dia 17 DE DICIEMBRE DE 2015 y a concluirlas &
el dia 28 DE DICIEMBRE DE 2§1 @ahform:dad con el programa de obra que forma parte integral del p

¢ i ON DE
,'g,.—g _ ' OBRAS PUBLICAS
B T S TO0.
e ALy paERBENTA T A
Etﬂ - g peT R RAER (T g, AYUNTAMIENTO 2015 -2018
I'E 1 ~ “z i e CEH YU

3 uz' -
SR ANCEH TUS 2015 - 2018



Municipio de ACANCEH YUCATAN

Contrato No. FISM-ACANCEH-AD-05-2015
Obra: " MEJORAMIENTO DE AULA EN LA ESCUELA "CENTRO DE
BACHILLERATO TECNOLOGICO AGROPECUARIO No. 13 EN LA
UBICACION: LOCALIDAD DE ACANCEH."
ACANCEH YUCATAN

Cuarta.-

Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar en que debera

ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de
este contrato.

Quinta.- Anticipos.- (NO APLICA) “El Municipio” otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el presente

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucién de los trabajos ording .,=-_- 0

c).-

contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccién, la adquisicién de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
cjecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la ditima estimacién. En caso de que al termino del
ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberé ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesorerfa del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio
presupuestal se haré efectiva la fianza que “El Contratista” deberd presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y
su total amortizacién o la devolucién del mismo, en su caso.

i

extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantRigiSmads
trabajo efectivamente ejecutadas. = é.\ _.“ g

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se hardn estimaciones de losmss

ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que E'FAR‘O
(treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por’ ”'\P AL
“El Municipio”, fecha que se hard constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

H. AYUNTAMIENTO
a).- “El Contratista” deberd entregar a la residencia de supervisiéon de “El Municipio” la estimacion acoMOEHhYUC-

documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimacion, generadoras, bitdcoras, reporte fotografico) der@Q 46 les218
(cuatro) dias hébiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién de “El Municipio” dentro de los 8 (ocho) dias
habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, la estimacion.

\
b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio™ y “El Contratista” tendran 2 (dos) dias '\\
hébiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revisién, para conciliar dichas diferencias y autorizar la N
estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion.
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptaciéon de los trabajos ya que “El Municipio” se reserva
expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.
Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la fecha en\g
que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacién. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectiia
reclamaci6n alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho
a ulterior reclamacion.

el pago de créditos fiscales.
naturales, desde la fecha del

cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y se computa 'r’\
: ‘_ a fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Mi
s

Séptima.-Fianza de eumphmlenﬁ; del m!;tl'ato.— “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimie m_|CAs

una de las obligaciones derivadasdel contrato, deberé presentar a “El Municipio”, dentro ds-b&qumce di
contados a partir de la fec&%ﬁq‘ue "iEf mﬂﬂﬂ” hubiese recibido la adjudicacién, un ghts

M R *-"-*\z o Paginadde 10 . g;?ém"m
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Municipio de ACANCEH YUCATAN

Contrato No. FISM-ACANCEH-AD-05-2015
Obra: * MEJORAMIENTO DE AULA EN LA ESCUELA "CENTRO DE
BACHILLERATO TECNOLOGICO AGROPECUARIO No. 13 EN LA
UBICACION: LOCALIDAD DE ACANCEH."
ACANCEH YUCATAN

valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucién bancaria debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion afianzadora convenga en
aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la fianza, o exista
espera, su vigencia quedard autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecuciéh total de los trabajos materia del contrato;

d).- Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.
Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega formal de los
trabajos, la que se haré constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos,

de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en
este contrato y en la legislacion aplicable y solo podri ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”.

Octava.- (NO APLICA) Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista”

dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar a “El Municipio” la ﬁm

por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada soly .;' : "s‘-'_'« VA
a favor de “El Municipio”. -

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notifi

institucién afianzadora para su cancelacién. mg C RETA RI

Novena .- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aiin no ejecutados conformmum Al

pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a ddlich¥INTAMIEN

de “El Contratista” la que se deberd acompafiar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un ﬁmﬂ YUC
uste

excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al aj 2018
que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion. §
La revision de los costos se hard mediante cualquiera de los procedimientos siguientes: \\

I.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste;

I.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar, representen
cuando menos el 80% del importe total del contrato;

IIL.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que intervienen los insumos en el totalr\
del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podré determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insymiags
intervienen en dichas pmporcmnes

a).- los ajustes se calcularan respecto de la obra por ejecutarf'

¢ al programa de ejecucion pactado
B en el ¢ io respectivo, en la fi

cuando hubiese atraso n&lmpumb]qal con!:rnt}sta, el vigentegp
producido el incremento e 3&06&10 deﬁlaémﬁgmos

H. AYUNTAMIENTQC
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UBICACION: LOCALIDAD DE ACANCEH.
ACANCEH YUCATAN

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos serdn calculados con base en los relativos o indices que publica el Banco de
Meéxico;

¢).-Los precios originales del contrato permanecern fijos hasta la terminacién de los trabajos contratados; el ajuste se aplicaré a
los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del
contrato;

d).- La formalizacién del ajuste de costo deberé cfectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aumento o reduccién
correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepci6n de los trabajos.- “El Municipio™ recibir los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean terminados en

su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del
contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificar por escrito la terminaci6n de los trabajos adjuntando el finiquito de obra (concentrado
de estimaciones); “El Municipio™ verificara dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcién de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) dias hébiles siguientes a la fecha en que se
haya verificado su terminaci6n, levantando el acta de entrega recepcion correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El
Municipio™ haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaré recepciones parciales de trabajos en los casos que a continuacién se _
detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan: -

-
a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubriré a “El Con 3 %‘;
importe de los trabajos ejecutados. NGRS

identificables y susceptibles de utilizarse, podréd efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el acta de e

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminalﬂ
parcial correspondiente. M

§ . . - YUNTAMlEN'
¢).- Cuando de comim acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadam H YU(

Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este con 2015 - 2018

\
d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cliusula décima sexta, la recepcion parcial quedara a \\
juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estaré a lo dispuesto por la resolucién judicial. \

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se proceder4 a recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta)\ .
habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de entregy \ \
recepcién respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el pérrafo anterior existieren responsabilidades debidamente
comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas se

Deducira de las cantidades
garantias otorgadas por “El Contrat

Décima primera- Supervisién, g;:;mtrah; =~ “El Municipio”, a través de los representan- 8 pars
derecho de superv:sa;;g - ; zanéri:];g o s:lnha_]os objeto del presente contrat%ga& :
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instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecuci6n, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en
su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan a usarse
en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricaci6n.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los mismos,
por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar
los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de
trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su
intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El Municipio”, quien calificaré si retine los requisitos sefialados lo cual
deberd quedar registrado en la biticora correspondiente asi como Ia firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podré solicitar el cambio de representante de
“El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reiina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patron del personal
que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, seré el tinico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el tnico responsable de la ejecucion de los
trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las 6rd
“El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que
necesarios, mismos que haré por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por el

»
e
Ey

este caso “El Municipio™, si lo estima necesario, podré ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados Nto =

no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los

objeto de este contrato. A}'
Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que J@:“ C

ejecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ellos. A

2015 -

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en materia de\\’1
construccién, control ambiental, seguridad y uso de la via piblica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya
establecido “El Municipio” para la ejecucién de sus trabajos. '\

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con motivo de la
ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito

por “El Municipio™ o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables. ‘Q%é
“El Contratista™ debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes, permisos, licen 19
demaés autorizaciones que se requigran. para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato. g
@ cuarta.- Sanciones por inEi{:_;’nplfi iénto del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si lﬁ !ON Dt
este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual, * i BL'C}

“aygemparard semanalmente el avance dé las obras. Si como consecuencia de dicha comparacién resulta que el VARCASS IPRPP
'RESIDENIBAue debio reahmrse::% ?Oﬁmm“i:iu}’ Saflcionaré a “El Contratista” en los siguientes términos: ACANC E& # '53 (1:
MUNICIPAL by sipays 2015-2018
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y el importe
de los que debieron ser realizados multiplicado por el niimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso
hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hard la retencién o devolucién que corresponda a fin de que la retencién total
sea la procedente; si al efectuarse la comparacién correspondiente al tiltimo mes “El Contratista” est4 en situacion de atraso, la

cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “El
Contratista™;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos en la fecha
sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/1000 (dos al millar) del importe
de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por el mimero de dias

transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a
satisfaccién de “El Municipio™.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién consistente en un
porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias otorgadaﬁa;r
términos de los articulos correspondientes de la Ley de obras Publicas y Servicios conexos del Estado de Yucatan. 3

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista™ se harén

con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello,
para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato. SMEB mflﬂé E L c

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con djgz mmqﬁmlENT@
anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en quaSS YLIGS
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudéndg@g fs 18 (‘ﬁ
al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspensi6n definitiva de los trabajos “El Municipio” podré dar por terminado anticipadamente el contrato, por causas , . J\l
Justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se hardn los ajustes o
reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser rescindido en caso de incumplimiento y

al respecto aceptan que cuando “El Municipio™ sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sinf\
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cliusula décima
séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y
obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se estipulan £
presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como Ia contravencién a las disposiciones, lineamisgt
bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Publicas y Servicios conexos del Estado de Yucatdn, "B
Municipio” podrd optar entre exigif:&tumplimiento del contrato y el de las penas conveni larar la rescisio J{RE@E|
al procedimiento que se sefiala eg?ﬁ‘iliusm décima séptima.

=7 '

g ON €
Yy OBRAS PUBLI(

Si “El Municipio™ opta por la réécisiﬁn, “El Contratista™ estar4 obligado a pagar por cr.ian m’gﬂagqspy perjuigins AV PNTAMIEN

convencional que podra sergg:t;‘aﬂp\?ral montg de las garantias otorgadas. !W.JI'-W’;"-?’;&L ACANCEH, YU
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Décima
séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas de las causas
de rescision, lo comunicaré a “El Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias hébiles exponga al
respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o si después
de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio™ estima que las mismas no son satisfactorias, dictars la resolucién que
proceda conforme a lo establecido en los dos iltimos parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicaréa a “El Contratista”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se dé por terminado anticipadamente ¢l contrato o “El Municipio™ determine la suspension de la obra o la rescisién del
contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables,
siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio
que haga “El Municipio” de la justificacion de dichos gastos, segiin convenio que se celebre entre las partes.

Jécima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos

extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa, se procedera de la
siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: =

2y,

A

‘ﬁuﬂ

R
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se I:rﬁ
Municipio”™ estard facultado para ordenar a “El Contratista™ su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a#dj
precios. ‘"-v.é:i"

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio™ cosmTARl
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya mbMWﬁ:'PAl
contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estard obligado .'r KWWMIEN'
trabajos conforme a tales precios. "ACANC E:{;:ul(
c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a)yb), “El Mu%gllp?o; 3\\‘
aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios

tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso “El
Contratista” estar4 obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

- d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) yc), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracién los nuevos .. \\r
precios unitarios acompafiados de sus respectivos anélisis en la inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, deberd
aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, \?
debiendo resolver “El Municipio™ lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas pmes%

llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

€).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere EhARGERT) o
bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio™ podra ordenarle la ejé Hefos
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los términos corre$plEatentes
de la Ley de Obras Publicas y Servicios conexos del Estado de Yucatn, previo acuerdo entre m

Les Publicas y Servicios conexos ] RECCION DE
procedimiento constructivo, eg onal etc. que intervendrdn en estos trabajos. OBRAS PUBLICAS

En este caso, la 3-1 reccﬁn de los trabajos, asi como la responsabilidad por la : gigcuciontdfigienig TO
la obra y los riesgos inherentes a la misma, ser4n a cargo de “El Contratista™. f TN 3CANCEH, Yuc. '
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Ade
En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y Jjustificando mensualmente los costos directos
ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de Ppago a que se refiere la cliusula sexta de este
contrato.
En todos estos casos “El Municipio™ dar4 a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los conceptos
¥ sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.
2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:
Si “El Municipio™ determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos a que
se refiere el apartado 1, podrd realizarlos en forma directa.
f\m;%\
3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: R S Y
d "9

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clusula,

encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones ]@Eeﬂﬁ TA RI

MUN!CIPAL

Décima novena.- Convenios adicionales.- H. Avypn TAM

ENT¢

ACANCEH vy
a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cu%m-, 8

causa no imputable a “El Contratista™ le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por
escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera
en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre Ia Justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso,
concederd la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se harén conjuntamente
las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podré solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidira si procede a imponer a “El Contratista” las

ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bi
procedera a rescindir el contrato.

\

N\

\

sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contra\.
\

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte
integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas “El
Municipio” podré modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siempre y ;
no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones b
al proyecto original.

oLy »

L
STy
i

1%
Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se deberé celebrar, por una sola vez, un com;m%ﬁ DE

las partes respecto de }43 as condiciones, mismo que debera ser autorizado bajo la res;

Presidenta Municipal. Did bidificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condicionmpﬁab'c As

naturaleza y caracteristi&,_?e;émﬁles de la obra objeto del contrato origingl.
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Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del contrato se
entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacién de parte de los
trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd comunicarlo
previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra sera “El Contratista” a quien se cubriré el importe de
los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesi6n de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podré ceder o comprometer sus derechos de cobro
sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de
“El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que no esté
expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales de la ciudad de Meérida,
por lo tanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Publicas y Servicios conexos del
Estado de Yucatén, asi por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de
Yucatén, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracioén final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccién de
ninglin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de ACANCEH municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 16 del mes

de DICIEMBRE del afio 201 f
bR X
OR H. AYUNTAMIENTO DE ACANCEH YUCATAN 11.;,-‘- fj
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POR “EL CONTRATISTA” f*'s
GRUPO INDUSTRIAL PISTE, S.A. DE C.V.
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